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Den Europaiske Unions Tidende

L 275/3

KOMMISSIONENS FORORDNING (EF) Nr. 1216/2007
af 18. oktober 2007

om gennemforelsesbestemmelser til Ridets forordning (EF) nr. 509/2006 om garanterede
traditionelle specialiteter i forbindelse med landbrugsprodukter og fedevarer

KOMMISSIONEN FOR DE EUROPAISKE FALLESSKABER HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europziske
Fallesskab,

under henvisning til Radets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20.
marts 2006 om garanterede traditionelle specialiteter i forbin-
delse med landbrugsprodukter og fadevarer (), serlig artikel 19,
stk. 1, og

ud fra felgende betragtninger:

(1)  Radets forordning (EQF) nr. 2082/92 af 14. juli 1992
om specificitetsattestering af landbrugsprodukter og
levnedsmidler (%) er ophavet ved forordning (EF) nr.
509/2006. Af klarhedshensyn ber Kommissionens
forordning (E@QF) nr. 1848/93 (), som fastlegger
gennemforelsesbestemmelser til forordning (EQF) nr.
2082/92, ophaves og erstattes af en ny forordning.

(2)  For at kunne betegnes som en garanteret traditionel
specialitet skal et landbrugsprodukt eller en fodevare i
henhold til forordning (EF) nr. 509/2006 vere i overens-
stemmelse med en varespecifikation. Der ber opstilles
nermere regler for, hvilke oplysninger varespecifikati-
onen skal indeholde, serlig hvad angdr de navne, der
soges registreret, beskrivelsen af produktet og produkti-
onsmetoden og verifikation af specificiteten.

(3)  Der ber fastlegges sarlige regler for navne, der ikke
benytter latinske bogstaver, og for registreringer pa
mere end ét sprog.

4)  Ifelge artikel 13, stk. 3, i forordning (EF) nr. 509/2006
kan der i en varespecifikation henvises til muligheden for,
at det registrerede navn ledsages af en sarlig formulering,
der er beregnet til at oversattes til andre sprog end det,
hvorpé navnet er registreret. Specifikationen behover ikke
indeholde oversettelser af denne formulering, men den
originaltekst, der skal overszttes, bor vere anfert i speci-
fikationen.

(5)  Varespecifikationen ber veare koncis, og beskrivelse af
tidligere fremgangsmader, der ikke lengere folges, og
gentagelse af generelle krav ber undgds. Der bar sxttes
en granse for, hvor lang en varespecifikation mé veere.

() EUT L 93 af 31.3.2006, s. 1.

(%) EFT L 208 af 24.7.1992, s. 9. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
806/2003 (EUT L 122 af 16.5.2003, s. 1).

() EFTL 168 af 10.7.1993, s. 35. Senest andret ved forordning (EF) nr.
2167/2004 (EUT L 371 af 18.12.2004, s. 8).

(6)  Det bar fastlegges nermere, hvordan det EF-symbol, der
henvises til i artikel 12, stk. 2, i forordning (EF) nr.
509/2006, skal se ud. Ifelge samme forordnings artikel
22, stk. 2, skal symbolet pafores EF-produkter fra den 1.
maj 2009, uden at dette dog bererer produkter, der
allerede er markedsfort inden denne dato. Imidlertid
kan symbolet tages i brug pd frivillig basis fer denne
dato, og derfor ber der fastlegges regler for brugen af
symbolet med virkning fra den 1. juli 2008.

(7)  Ifelge forordning (EF) nr. 509/2006 skal en producent,
som agter at producere en garanteret traditionel specia-
litet for forste gang, pd forhind underrette de udpegede
myndigheder eller organer, der verificerer overholdelsen
af varespecifikationen. For at sikre, at kontrollen fungerer
korrekt og gennemskueligt, bor de udpegede myndig-
heder og organer underrette medlemsstaten eller, i
tilfelde af tredjelande, Kommissionen om navne og
adresser pd de producenter, for hvilke de verificerer over-
holdelsen af varespecifikationerne.

(8)  For at sikre en ensartet gennemforelse af forordning (EF)
nr. 509/2006 ber der fastleegges procedurer og opstilles
modeller for varespecifikationer, indsigelser og anseg-
ninger om andringer.

(9)  Foranstaltningerne i denne forordning er i overensstem-
melse med udtalelse fra Den Stdende Komité for Garan-
terede Traditionelle Specialiteter —

UDSTEDT FOLGENDE FORORDNING:

Artikel 1
Varespecifikation

1. Varespecifikationen, jf. artikel 6 i forordning (EF) nr.
509/2006, skal indeholde de oplysninger, der er anfert i
punkt 3 i bilag I til denne forordning.

2. Landbrugsproduktets eller fodevarens type skal angives i
overensstemmelse med klassifikationen i bilag II til denne
forordning.

3. Varespecifikationen skal vare koncis og mé ikke overstige
10 sider undtagen i begrundede tilfeelde.
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Artikel 2
Serlige regler for navne

1. Hvis der til den originale stavemdde pa et navn, der regi-
streres, ikke benyttes latinske bogstaver, registreres en trans-
skription med latinske bogstaver sammen med navnets originale
stavemdde.

2. Hvis der anseges om registrering pd mere end ét sprog,
skal alle former af det navn, der seges registreret, anfores i
varespecifikationen.

3. Hvor artikel 13, stk. 3, i forordning (EF) nr. 509/2006
anvendes, og sammenslutningen fastsatter, at markningen ved
produktets markedsfering kan indeholde en angivelse pd de
andre officielle sprog af, at produktet er fremstillet efter tradi-
tionen i den region, den medlemsstat eller det tredjeland, hvor
ansggningen stammer fra, skal den angivelse, der skal overszttes
til de andre officielle sprog, vere anfert i varespecifikationen.

Artikel 3

Serlige regler for beskrivelse af produktet og
produktionsmetoden

1. Ibeskrivelsen af produktet anferes kun de oplysninger, der
er nedvendige for at identificere produktet og dets specifikke
kendetegn. Generelle krav gentages ikke i beskrivelsen.

2. Beskrivelsen af produktionsmetoden omfatter kun den
geldende produktionsmetode. Tidligere fremgangsméder, der
ikke leengere folges, beskrives ikke.

Kun den metode, der er nedvendig for at fremstille det speci-
fikke produkt, beskrives, og beskrivelsen udferdiges pa en sddan
méde, at det er muligt at fremstille produktet pd ny.

3. De vasentligste elementer, der definerer produktets speci-
ficitet, omfatter en sammenligning med en kategori af
produkter, som det pagaldende produkt tilherer, og viser,
hvordan produktet adskiller sig fra denne kategori. Eksisterende
standarder kan bruges som reference eller til sammenligning.

4. De vasentligste elementer, der viser produktets traditio-
nelle karakter, omfatter de hovedelementer, der er forblevet
uaendrede, med pracise og anerkendte referencer.

Artikel 4

Minimumskravene og procedurerne for verifikation af
specificiteten

Det skal fremga af varespecifikationen, hvilke kendetegn der skal
kontrolleres, for at produktets specificitet kan verificeres, samt
hvilke fremgangsmader der skal folges, og hvor ofte denne
kontrol skal udferes.

Artikel 5
Specifikke regler for markning

En medlemsstat kan fastsatte, at navnet pa den myndighed eller
det organ, der henvises til i artikel 7, stk. 3, litra c), i forordning
(EF) nr. 509/2006, skal anferes pd meerkningen af landbrugs-
produkter eller fodevarer, der betegnes som en garanteret tradi-
tionel specialitet, og som fremstilles pd dens territorium.

Artikel 6
Ansggning om registrering

1. Ansegning om registrering opstilles i overensstemmelse
med formularen i bilag I til denne forordning. Der skal ogsd
indsendes en beherigt udfyldt elektronisk udgave af formularen.

2.  Hvis den ansegende sammenslutning er etableret i en
medlemsstat, skal ansegningen ledsages af den erklering, der
er omhandlet i artikel 7, stk. 6, litra d), i forordning (EF)
nr. 509/2006.

Hvis den ansegende sammenslutning er etableret i et tredjeland,
skal ansggningen ledsages af de dokumenter, der er omhandlet i
samme forordnings artikel 7, stk. 3, litra d).

3. Datoen for indgivelse af en ansegning til Kommissionen
er den dato, hvor ansggningen er optaget i Kommissionens
postregistrering i Bruxelles.

Atrtikel 7
Felles ansogninger

1. Hvis sammenslutninger fra forskellige medlemsstater
indgiver en falles ansegning i henhold til artikel 7, stk. I,
andet afsnit, i forordning (EF) nr. 509/2006, gennemferes den
indsigelsesprocedure, der er omhandlet i samme artikels stk. 5, i
samtlige berorte medlemsstater.

2. Ansegningen forelegges Kommissionen af en af de
berorte medlemsstater eller en af de ansegende sammenslut-
ninger i de bererte tredjelande, direkte eller via det pageldende
tredjelands myndigheder, ssmmen med en erklering fra hver af
de berorte medlemsstater, jf. artikel 7, stk. 6, litra d), i forord-
ning (EF) nr. 509/2006.

Artikel 8
Indsigelser

1. Der kan udferdiges en indsigelse som omhandlet i artikel
9 i forordning (EF) nr. 509/2006 i overensstemmelse med
formularen i bilag III til denne forordning.

2. Ved behandlingen af en indsigelse, der afgives i henhold til
artikel 9, stk. 3, i forordning (EF) nr. 509/2006, kontrollerer
Kommissionen, at erkleringen indeholder en begrundelse for, at
indsigelsen er berettiget.
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3. Den seksmanedersperiode, der henvises til i artikel 9, stk.
5, i forordning (E@F) nr. 509/2006, lgber fra den dato, hvor
Kommissionen sender de bergrte parter en opfordring til at nd
til enighed.

4. Efter afslutningen af den procedure, der er omhandlet i
artikel 9, stk. 5, andet afsnit, forste punktum, i forordning (EF)
nr. 509/2006, meddeler den ansegende medlemsstat eller det
ansggende tredjeland Kommissionen resultatet af hvert konsul-
tationsmede senest en mdned derefter og kan til dette formal
benytte formularen i bilag IV til denne forordning.

Artikel 9
Angivelser og symboler

1.  EF-symbolerne, som omhandlet i artikel 12, stk. 2, i
forordning (EF) nr. 509/2006, gengives som fastlagt i bilag V
til nerverende forordning. Betegnelsen »GARANTERET TRADITI-
ONEL SPECIALITET« i symbolet kan erstattes af det tilsvarende
udtryk pd et andet officielt faellesskabssprog, jf. bilag V til denne

forordning.

2. Nar EF-symbolerne eller de i artikel 12 i forordning (EF)
nr. 509/2006 omhandlede angivelser anferes pd produktmeerk-
ningen, skal der ligeledes anfores det registrerede navn eller et af
de registrerede navne, hvis navnet er registreret pa flere sprog.

Artikel 10
Register

1.  Pd sit hovedsade i Bruxelles forer Kommissionen et »regi-
ster over garanterede traditionelle specialiteter«, i det folgende
benavnt »registretc.

2. Nar en retsakt vedrorende registrering af et navn traeder i
kraft, registrerer Kommissionen felgende data:

a) produktets registrerede navn pa et eller flere sprog

b) oplysninger om, hvorvidt det registrerede navn er forbeholdt
det registrerede produkt eller ¢j

¢) oplysninger om, hvorvidt sammenslutningen anseger om at
blive omfattet af artikel 13, stk. 3, i forordning (EF) nr.
509/2006

d) produktkategorien, jf. bilag II til denne forordning

e) angivelse af, hvilket land eller hvilke lande den eller de
sammenslutninger, der har indgivet ansegningen, kommer
fra og

f) en henvisning til den retsakt, hvorved navnet registreres.

3. Hvad angdr de navne, der registreres automatisk i medfer
af artikel, 19, stk. 2, i forordning (EF) nr. 509/2006, indferer
Kommissionen senest den 31. juli 2008 de data, der er naevnt i
nerverende artikels stk. 2, i registret.

Artikel 11
Zndringer af varespecifikationen

1. Ansegninger om godkendelse af @ndringer af varespeci-
fikationen opstilles i overensstemmelse med formularen i bilag
VI til denne forordning.

2. Hvis en ansegning vedrerer en godkendelse af endringer
af varespecifikationer i henhold til artikel 11 i forordning (EF)
nr. 509/2006, galder folgende:

a) De oplysninger, der kraves i henhold til artikel 7 i forord-
ning (EF) nr. 509/2006, omfatter den beherigt udfyldte
ansggning, jf. stk. 1, samt, hvis den ansegende sammenslut-
ning er etableret i en medlemsstat, den erklering, der er
omhandlet i samme forordnings artikel 7, stk. 6, litra d).

b) De oplysninger, som offentliggeres i henhold til artikel 8,
stk. 2, i forordning (EF) nr. 509/2006, omfatter den beherigt
udfyldte ansegning, jf. stk. 1.

3. For at en @ndring kan anses for at vere af mindre
omfang, jf. artikel 11, stk. 1, fjerde afsnit, i forordning (EF)
nr. 509/2006, ma den ikke:

a) vedrgre produktets vigtigste kendetegn

b) indfere vesentlige @ndringer i produktionsmetoden

¢) indebare en andring af produktets navn eller en del heraf
eller en endring i brugen af navnet.

4. Hvis ansggningen vedrgrer en midlertidig andring i vare-
specifikationen som folge af, at de offentlige myndigheder har
indfert obligatoriske sundheds- eller plantesundhedsforanstalt-
ninger, jf. artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) nr. 509/2006,
gives der dokumentation for disse foranstaltninger.

5. Nar Kommissionen beslutter at godkende en andring af
varespecifikationen, som indebarer en @ndring af oplysningerne
i registret, jf. artikel 10, sletter den de originale data fra registret
og indferer de nye data i registret med virkning fra den naevnte
beslutnings ikrafttraeden.
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6.  Oplysninger, som indgives til Kommissionen i medfer af
denne artikel, skal foreligge i bade en papirudgave og en elek-
tronisk udgave. Datoen for indgivelse af en @ndringsansegning
til Kommissionen er den dato, hvor ansegningen er optaget i
Kommissionens postregistrering i Bruxelles.

Artikel 12
Meddelelse fra de udpegede myndigheder og organer

1. De myndigheder, der henvises til i artikel 14, stk. 1, i
forordning (EF) nr. 509/2006, eller de kontrolorganer, der
henvises til i samme forordnings artikel 15, stk. 1, forste
afsnit, andet led, underretter medlemsstaten om navne og
adresser pd de producenter, for hvilke de verificerer overhol-
delsen af varespecifikationerne. Hver medlemsstat stiller listen
over producenter til ridighed for de andre medlemsstater og for
Kommissionen.

2. De myndigheder og kontrolorganer, der henvises til i
artikel 15, stk. 2, i forordning (EF) nr. 509/2006, underretter
Kommissionen om navne og adresser pd de producenter, for
hvilke de verificerer overholdelsen af varespecifikationerne.

Artikel 13
Annullering

1. Kommissionen kan indtage den holdning, at betingelserne
for overholdelsen af varespecifikationen for et landbrugsprodukt
eller en fedevare, der barer navnet pd en garanteret traditionel
specialitet, ikke leengere kan opfyldes eller sikres, navnlig hvis
Kommissionen ikke inden for en frist pd fem &r har faet oplyst
navne og adresser pd de myndigheder og kontrolorganer, der
henvises til i artikel 15 i forordning (EF) nr. 509/2006.

2. Inden Kommissionen annullerer en registrering, giver den
den sammenslutning, der ansegte om registreringen, mulighed
for at komme til orde; Kommissionen kan sette en frist for
bemarkninger fra sammenslutningen.

3. Nér en annullering fir virkning, sletter Kommissionen
navnet fra det register, der er omhandlet i artikel 10.

Artikel 14
Overgangsbestemmelser

Bestemmelserne i denne forordning finder anvendelse fra datoen
for ikrafttradelsen pd felgende betingelser:

a) Bestemmelserne i artikel 1 til 4 finder kun anvendelse pa
procedurer for registrering og godkendelse af andringer, nar
offentliggerelsen i henhold til artikel 8, stk. 2, i forordning
(EF) nr. 509/2006 eller i henhold til artikel 8, stk. 1, i
forordning (EQF) nr. 2082/1992 ikke har fundet sted for
naervarende forordnings ikrafttraedelse.

b) Bestemmelserne i artikel 6, artikel 7 og artikel 11, stk. 1, 2,
4 og 6, finder kun anvendelse pd ansegninger om registre-
ring og godkendelse af @ndringer, der er modtaget efter den
19. april 2006.

¢) Bestemmelserne i artikel 8, stk. 1 til 3, finder kun anvendelse
pa indsigelsesprocedurer, hvor seksmdnedersperioden, jf.
artikel 9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 509/2006, ikke er
pabegyndt pé datoen for narvarende forordnings ikrafttrae-
delse.

d) Bestemmelserne i artikel 8, stk. 4, finder kun anvendelse pd
indsigelsesprocedurer, hvor seksménedersperioden, jf. artikel
9, stk. 1, i forordning (EF) nr. 509/2006 ikke er udlebet pd
datoen for nzrvaerende forordnings ikrafttreedelse

e) Bestemmelserne i artikel 9, stk. 2, anvendes med virkning fra
den 1. juli 2008, uden at dette bererer produkter, som
markedsfores inden denne dato.

Artikel 15
Ophzvelse
Forordning (EJF) nr. 1848/93 ophaves.

Artikel 16
Ikrafttraeeden

Denne forordning traeder i kraft pd syvendedagen efter offent-
liggarelsen i Den Europeeiske Unions Tidende.

Artikel 14, litra b), anvendes dog med virkning fra den 20. april
2006.

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og galder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udferdiget i Bruxelles, den 18. oktober 2007.

Pd Kommissionens vegne
Mariann FISCHER BOEL
Medlem af Kommissionen
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BILAG 1

(Ved udfyldelsen af denne formular fjernes teksten i de kantede parenteser)

ANSOGNING OM REGISTRERING AF EN GARANTERET TRADITIONEL SPECIALITET

Radets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts 2006 om garanterede traditionelle specialiteter i forbindelse med
landbrugsprodukter og fodevarer

[Anfer navn, jf. punkt 3.1 nedenfor:] » «

EF-nr.: [anvendes kun i EF]

1.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Den ansegende sammenslutnings navn og adresse

[Hvis ansggningen indgives i fellesskab af flere sammenslutninger, anferes disse oplysninger for hver enkelt
sammenslutning]

— Sammenslutningens eller organisationens navn (hvis det er relevant):
— Adresse:

— Telefon:

— E-mail:

Medlemsstat eller tredjeland

Varespecifikation

Navn(e), der soges registreret (artikel 2 i forordning (EF) nr. 1216/2007)

[Hvis der soges om registrering pd mere end ét sprog, anfores alle relevante former af navnet. Hvor artikel 13, stk. 3,
i forordning (EF) nr. 509/2006 anvendes, dvs. hvor sammenslutningen fastsatter, at markningen ved produktets
markedsfering ud over produktets navn pé originalsproget kan indeholde en angivelse pa de andre officielle sprog af,
at produktet er fremstillet efter traditionen i den region, den medlemsstat eller det tredjeland, hvor ansegningen
stammer fra, skal der ogsd anferes den angivelse, der skal oversettes til de andre officielle sprog.]

Navnets art

[0 Navnet er specifikt i sig selv

[0 Navnet udtrykker landbrugsproduktets eller fodevarens specificitet

[Forklar narmere]

Soges navnet forbeholdt det produkt, som ansegningen vedrorer, jf. artikel 13, stk. 2, i forordning (EF) nr. 509/2006?
[Velg én af folgende muligheder, set »X«]

[0 Navnet soges forbeholdt det pagaldende produkt

[0 Navnet soges ikke forbeholdt det pagaldende produkt

Produkttype [jf. bilag 11]

Beskrivelse af det landbrugsprodukt eller den fodevare, som navnet i punkt 3.1 henviser til (artikel 3, stk. 1, i forordning (EF) nr.
1216/2007)

Beskrivelse af produktionsmetoden for det landbrugsprodukt eller den fodevare, som navnet i punkt 3.1 henviser til (artikel 3, stk.
2, i forordning (EF) nr. 1216/2007)
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3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2.

Landbrugsproduktets eller fodevarens specificitet (artikel 3, stk. 3, i forordning (EF) nr. 1216/2007)
Landbrugsproduktets eller fodevarens traditionelle karakter (artikel 3, stk. 4, i forordning (EF) nr. 1216/2007)
Minimumskravene og procedurerne for verifikation af specificiteten (artikel 4 i forordning (EF) nr. 1216/2007)
Myndigheder eller organer, der kontrollerer overholdelsen af varespecifikationen

[Hvis overholdelsen af varespecifikationen kontrolleres af flere myndigheder eller organer, anfores disse oplysninger
for hver enkelt myndighed/organ]

Navn og adresse

— Navn:

— Adresse:

— Telefon:

— E-mail:

[Velg én af folgende muligheder, set »X«] [ Offentlig [ Privat
Myndighedens/organets scerlige opgaver

[Anfer kun opgaver, der har at gore med verifikation af overholdelsen af varespecifikationen]
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BILAG I

KLASSIFIKATION AF PRODUKTER MED HENBLIK PA RADETS FORORDNING (EF) Nr. 509/2006

— Kategori 1.1
— Kategori 1.2
— Kategori 1.3
— Kategori 1.4
— Kategori 1.5
— Kategori 1.6
— Kategori 1.7

— Kategori 1.8

— Kategori 2.1
— Kategori 2.2
— Kategori 2.3
— Kategori 2.4
— Kategori 2.5
— Kategori 2.6
— Kategori 2.7
— Kategori 2.8

— Kategori 2.9

. Produkter i EF-traktatens bilag I, der er bestemt til komsum

Kod (og slagteaffald), fersk

Kedprodukter (opvarmet, saltet, reget, m.m.)

Oste

Andre animalske produkter (eg, honning, forskellige mejeriprodukter undtagen smer, m.m.)
Fedtstoffer (smor, margarine, olier, m.m.)

Frugt, grontsager og korn, ogsd forarbejdet

Fisk, bleddyr, skaldyr, ferske, og produkter pd basis heraf

Andre produkter i bilag I til traktaten

. Fodevarer, der er opfert i bilag I til forordning (EF) nr. 509/2006

(%)

Chokolade og andre tilberedte fodevarer, der indeholder kakao

Brod, wienerbrad, kager, kiks og andet bagvark samt konfekturevarer
Pastaprodukter, ogsd kogte eller med fyld

Tilberedte retter

Krydrede sovse

Supper og bouillon

Drikkevarer pa basis af planteekstrakter

Is og sorbeter
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(Ved udfyldelsen af denne formular fjernes teksten i de kantede parenteser)

BILAG III

ERKLARING OM INDSIGELSE

Rédets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts 2006 om garanterede traditionelle specialiteter i forbindelse med
landbrugsprodukter og fedevarer

1.

Produktets navn

[if. offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende (EUT)]
Officielt referencenummer

[if. offentliggorelsen i Den Europeiske Unions Tidende (EUT)]
Referencenummer:

Dato for offentliggarelse i EUT:

Kontaktoplysninger

Kontaktperson: Hr./[Fr.:

Sammenslutning/organisation/enkeltperson:
Eller national myndighed:

Afdeling:

Adresse:

Telefon +

E-mail:

Begrundelse for indsigelsen:

Navn:

— [ Betingelserne i artikel 2 i forordning (EF) nr. 509/2006 er ikke opfyldt.

— [0 Betingelserne i artikel 4 i forordning (EF) nr. 509/2006 er ikke opfyldt.

— [ Betingelserne i artikel 5 i forordning (EF) nr. 509/2006 er ikke opfyldt.

— [ For ansegninger efter artikel 13, stk. 2: Navnet anvendes lovligt og er vitterlig kendt og ekonomisk

afgerende for lignende landbrugsprodukter eller fodevarer.

Narmere oplysninger om indsigelsen

Giv en begrundelse for indsigelsen. Der skal desuden geres naermere rede for den indsigende parts legitime interesser,
medmindre indsigelsen indgives af de nationale myndigheder — i sa tilfelde er der ikke behov for en erklering om

legitime interesser. Erkleringen om indsigelse skal dateres og underskrives.
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(Ved udfyldelsen af denne formular fjernes teksten i de kantede parenteser.)

Rédets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts 2006 om garanterede traditionelle specialiteter i forbindelse med

UNDERRETNING OM AFSLUTNING AF KONSULTATIONER SOM LED I INDSIGELSESPROCEDUREN

landbrugsprodukter og fedevarer

1.

3.1.

3.2

Produktets navn

[if. offentliggarelsen i Den Europaiske Unions Tidende (EUT)]

Officielt referencenummer [jf. offentliggerelsen i Den Europaiske Unions Tidende (EUT)]

Referencenummer:
Dato for offentliggerelse i EUT:

Resultat af konsultationerne

Der blev opndet enighed med den eller de folgende indsigende part(er):
[der vedleegges kopier af breve, hvoraf enigheden fremgér]

Der blev ikke opndet enighed med den eller de folgende indsigende part(er):

Varespecifikation

Varespecifikationen er cendret

Ja OO Nej [

Hvis »Ja¢, vedlaegges en beskrivelse af andringerne.

Dato og underskrift
[Navn]
[Afdeling/Organisation]
[Adresse]

[TIf.: +]

[E-mail:]
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BILAG V

REPRODUKTION AF EF-SYMBOLER OG ANGIVELSER

1. EF-symboler i farve og sort/hvid

Nér symbolet gengives i farver, kan der anvendes direkte farver (Pantone) eller firefarvetryk. Referencefarverne er
angivet nedenfor.

EF-symboler i pantone

Pantone & Pantone &
Reflex Blue Yellow 109

EF-symboler i firefarvetryk

100 % cyan 10 % magenta
20 % magenta 0% yellow
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EF-symboler i sort/hvid

2. EF-symboler i negativ

Hvis emballagens eller merkningens baggrundsfarve er merk, kan symbolerne anvendes i negativt format med
emballagens eller meerkningens baggrundsfarve.

3. Kontrast med baggrundsfarver

Anvendes et symbol i farver pad en farvet baggrund, som ger det mindre tydeligt, ber der anvendes en ydre cirkel
omkring symbolet for at ege kontrasten med baggrunden:
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. Typografi

Der anvendes Times Roman versaler til teksten.

. Nedfotografering

EF-symbolerne skal som minimum vare 15 mm i diameter.

. »Garanteret traditionel specialitet« og forkortelser heraf pd EF-sprogene

EF-sprog Udtryk Forkortelse
BG XpaHa C TPaOMUMOHHO CIeUUPUUEH XapakTep XTCX
ES especialidad tradicional garantizada ETG
CS zaruCend tradi¢ni specialita ZTS
DA garanteret traditionel specialitet GTS
DE garantiert traditionelle Spezialitat g.tS.
ET garanteeritud traditsiooniline eritunnus GTE
EL eyyunpévo mapadootakd 1otumo mpoiov ENIN
EN traditional speciality guaranteed TSG
FR spécialité traditionnelle garantie STG
GA speisialtacht thraidisitinta rathaithe STR
IT specialita tradizionale garantita STG
Lv garantéta tradicionala ipatniba GTI
LT garantuotas tradicinis gaminys GTG
HU hagyoményos kiilonleges termék HKT
MT spedjalita tradizzjonali garantita STG
NL gegarandeerde traditionele specialiteit GTS
PL gwarantowana tradycyjna specjalnosé GTS
PT especialidade tradicional garantida ETG
RO specialitate traditionald garantatd STG
SK zarucend tradi¢nd Specialita ZTS
SL zajaméena tradicionalna posebnost ZTP
FI aito perinteinen tuote APT
NY% garanterad traditionell specialitet GTS
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BILAG VI

(Ved udfyldelsen af denne formular fjernes teksten i de kantede parenteser.)

ANSOGNING OM ANDRING

Rédets forordning (EF) nr. 509/2006 af 20. marts 2006 om garanterede traditionelle specialiteter i forbindelse med
landbrugsprodukter og fedevarer

Ansggning om @ndring i henhold til artikel 11
[Registreret navn] » «
EF-nr.: [anvendes kun i EF]
1. Ansegende sammenslutning
— Sammenslutningens navn
— Adresse
— Telefon: +
— E-mail:
2. Medlemsstat eller tredjeland
3. Afsnit i varespecifikationen, som bergres af andringen
Produktets navn
Oplysning om, hvorvidt navnet er forbeholdt dette produkt (artikel 13, stk. 2 i forordning (EF) nr. 509/2006)
Beskrivelse af produktet

Produktionsmetode

O O 0o o o

Andet (specificér):
4. Type endring(er)
[0 Andring af varespecifikationen for en registreret GTS

[ Midlertidig eendring af varespecifikationen som folge af, at de offentlige myndigheder har indfert obligatoriske
sundheds- eller plantesundhedsforanstaltninger (artikel 11, stk. 3, i forordning (EF) nr. 509/2006) (giv dokumen-
tation for disse foranstaltninger)

5. Zndring(er)

[For hvert afsnit, der er sat kryds ved i punkt 3 ovenfor, gives en kort redegarelse for hver @ndring. Der gives ogsd en
narmere redegorelse for de legitime interesser hos den sammenslutning, der foreslér @ndringen.]

6. Ajourfert varespecifikation



